Tajékoztatas a szerzéoknek

A Magyar Néorvosok Lapja hiteles forrasként
jeleniti meg a szlilészet-n6gydgyaszat hivatas
teljes spektrumét, beleértve a hatartudoma-
nyokat is (perinatoldgia, orvosi genetika, n6-
gyogyaszati onkoldgia, reprodukciés endok-
rinolégia, asszisztalt reprodukcié, urogyna-
ecologia, menopauzalis medicina, gyermekné-
gydgyaszat, sziilészet-négydgyaszati pszicho-
szomatika, csalad- és névédelem stb.). A fo-
lyoirat lektori eljarast kovetéen kozol eredeti
tudomdnyos beszamoldkat mind a kisérletes,
mind a klinikai kutatasok tertletérdl. Ezen kivil
a lap publikal szakmai 6sszefoglalokat, tanulsa-
gos esettanulmanyokat, szakmai irdnyelveket,
tovabbképzé jellegl kbzleményeket, leveleket
a Szerkeszt6hoz, konyvismertetéseket, szak-
mai eseményekrdl sz616 beszamoldkat, illetve
a Magyar Néorvos Tarsasag hireit.

Akéziratok bekiildésének altalanos iranyelvei:

A kézirat benyujtasanak feltétele, hogy

1. a dolgozatot korabban még nem publikal-
tak (kivéve el6adaskivonat vagy PhD-tézis
formajaban), illetve a kézirat a szerkeszt&sé-
gi feldolgozas alatt mas laphoz nem kerilt
parhuzamosan benyujtésra;

2. a kéziratot valamennyi szerzé jévahagyta,
és annak elkészitésében a nemzetkozi pub-
likacios alapelveknek megfelel6en érdemi
részt véllalt;

3. a dolgozat nem sérti a Helsinki Deklaracié
elbirasait;

4. a human vizsgalatok az illetékes etikai bi-
zottsdg jovahagydsdval torténtek;

5. a laboratoriumi allatkisérletek a vonatkozd
szabdlyzatok szerint torténtek;

6.a kézirat megfelel az Orvostudomanyi
Folyéiratok Szerkesztéségeinek Nemzetkozi
Bizottsdga (ICMJE) szerinti legutolso ajanlas-
nak (www.icmje.org).

A kézirat elkészitése soran kérjik, torekedjen a

pontos, tomor megfogalmazasra. A kbzlemény

céljai legyenek egyértelmlen meghatérozva, a

levont kovetkeztetéseket és véleményeket tu-

domanyosan kelléen megalapozott eredmé-
nyek tdmasszak ala.

A Magyar Néorvosok Lapja egységes nyelveze-
tének érdekében a megjelend munkék helyes-
frdsanal az Orvosi helyesirasi szotar (Akadémiai
Kiadd, Budapest, 1992) éltal ajanlott irasmodot
tartjuk iranyadonak. A koznyelvben meghono-
sodott idegen szavak irhatok magyar helyes-
iras szerint, e tekintetben a koézlemény iras-
madja legyen egységes.

Kéziratok elkiildése:

A kéziratok teljes anyagat abrakkal, tablazatok-
kal egyutt, oldalszamozva, kisérélevéllel, csa-
tolmanyként elektronikus uton kiildjék be, az
alébbi a kdvetkezé e-mail cimekre:
chibagyorgyi@gmail.com és
bartfai.gyorgy@med.u-szeged.hu.

A bekildott kozleményeket a folyoirat szer-
kesztésége tekinti at. Amennyiben a kozle-
ményt a szerkesztébizottsag megfelelének ité-
li, a kézirat lektorokhoz keriil véleményezésre.
Az eljaras soran a kdzlemény minden szerzéje
elektronikus Uton értesitést kap, illetve a szer-
z6knek nyilatkozniuk kell a publikalni kivant
munkaban valé tényleges kdzremuikodésrsl.
A kézirat elfogadasa, elutasitasa, vagy javitas
szlikségessége esetén a szerzék elektronikus
uton tajékoztatast kapnak.

A Magyar Néorvosok Lapjéban a lektoralt és
elfogadott kéziratok kozlése ingyenes.

A kézirattal kapcsolatos formai kovetelmé-
nyek:

A kézirat széveges részét Microsoft Word (.doc,
.docx), vagy kompatibilis (.rtf) formatumban,
Times New Roman 12 pt betlimérettel, dupla
sorkdzzel, széles margoéval (3-3 cm) sziikséges

benyujtani. A tablazatok formatuma Microsoft
Word (.doc, .docx), vagy Microsoft Excel (xls,
xIsx) legyen. A tablazatokat és az dbrakat feke-
te-fehér szerkesztésben, egymastdl elkiilonit-
ve, kiilon oldalakon nyujtsak be. Kérjik, hogy
az esetleges képeket, fotdkat kilon-kilon, TIFF,
vagy JPEG (tiff, .jpg) minéségben bocsassak
rendelkezéslinkre.

A kézirat szoveges részétdl kiilonallé kiséréle-

Vél tartalmazza a publikacié cimét, a szerzék

nevét, elérhet6ségét (levelezési cim, e-mail

cim), és a kapcsolattart6 szerz6 megnevezése
is sziikséges. Kérjuk, hogy a kézirathoz csatol-
jak az els6 szerzd fényképét is.

A kéziratnak a kovetkezoket kell tartalmaznia:

1. Cimoldal; 2. Osszefoglalas, kulcsszavak; 3.

Szoveg; 4. Kdszdnetnyilvanitas; 5. Erdekeltsé-

gek, tdmogatasok; 6. Irodalomjegyzék 7. Angol

nyelvi cim és 6sszefoglalds, angol kulcsszavak;

8. Tablazatok; 9. Abrak, fotok.

A kézirat lapjait folyamatosan, kozépen, felil,

arab szdmokkal szdmozzak. A cimlap legyen

azelsé oldal.

1. Cimoldal: A cimoldalon sorrendben a kovet-

kez6k szerepeljenek:

- a kézirat cime magyar nyelven, amely révi-
ditést nem tartalmazhat. Alcim esetén azt a
kovetkezd sorban kell kezdeni.

- a kézirat rovid cime (3-5 sz0).

- a szerzék neve. Kérjlik valamennyi szerz6 teljes
nevét kiirni (pl.: Kovacs Péter Akos dr.).

-a szerz6k munkahelyének pontos, hivata-
los megnevezése a helységnévvel, valamint
az intézmény vezetéjének nevével egyitt.
Eltér6é intézmények esetén, azok szerz6hoz
valé rendelése fels6 index haszndlataval
torténjen (pl.: Kovacs Péter Akos dr.', majd:
'Semmelweis Egyetem, |. sz. Szilészeti és
N6gyogyaszati Klinika, Budapest). Egyéb koz-
lendé (hallgatoi minéség, kapcsolédas stb.)
jelolése felsé indexbe irt csillaggal és annak
magyarazata labjegyzet hasznalataval tor-
ténjen (pl.: Szabd Lilla?", majd: 25zegedi Tudo-
manyegyetem, Altalanos Orvostudomanyi
Kar, labjegyzetbe: "orvostanhallgato).

2. Osszefoglalds: Ebben a szakaszban a sz6-

veget 4 bekezdésre kell elkiloniteni: ,Célki-

tlizés", ,Anyag és Modszer”, , Eredmények’; ,Ko-
vetkeztetések”. Attekinté jellegii kézlemények
esetén ez a szakasz folyamatos, tagolas nélku-

li legyen. Az 6sszefoglaldas maximalis hossza

350 sz6 lehet. Az 6sszefoglalast kovetéen 3-5

kulcsszo felsorolasa sziikséges. A kulcsszavak

alkalmazkodjanak.

3. Széveg: A kézirat szévegrésze tartalmazza

a kovetkezd részeket: ,Bevezetés’, ,Anyag és

modszer”, ,Eredmények”,,Megbeszélés". A sz6-

vegezés legyen folyamatos, de alcimekkel és
bekezdésekkel tagolhato.

A szovegrész terjedelme ne haladja meg a

3500 szét. Kazuisztikus kozlemények eseté-

ben pedig a terjedelem lehetéleg ne legyen

tébb 1600 szénal. Az irodalmi hivatkozasokat
az eléfordulas sorrendjében, arab szammal,
szogletes zardjelben () kell feltiintetni. A rovi-
ditéseket az els6 hasznalatkor fel kell tiintetni.

A dolgozatban alapvetéen SI mértékegységek

hasznalata elfogadott, azonban vérnyomasér-

tékek Hgmm egységben adhatdak meg.

4. Koszdnetnyilvdnitds: A megbeszélés részt

kodvetden, de az irodalomjegyzék elé keriiljon.

5. Erdekeltségek, tdmogatdsok: Kérjiik, hogy a

szerz6k soroljak fel minden tényleges, illetve

lehetséges érdekeltségliket (pénziigyi, vagy
egyéb), amely hatassal lehetett a cikk megira-
sédra. Amennyiben a szerz6k nem rendelkez-
nek érdekeltségekkel, akkor is szlikséges a ko-
vetkezd mondat feltiintetése: ,A szerzé(k)nek
nincsenek érdekeltségei(k).” Ebben a részben
szlikséges feltlintetni, ha a kutatas anyagi ta-

mogatasban részesllt cégek vagy pélyazatok

utjan.

6. Irodalomjegyzék: Az irodalomjegyzékben

minden megjelent vagy megjelenésre elfoga-

dott hivatkozast felsorolunk, a még nem elfo-
gadott kozleményeket és a személyes kozlése-
ket azonban nem. Az irodalomjegyzék 6sszedl-
litdsa az idézés sorrendjében torténjék, a szo-
vegben eléforduld sorszamot szégletes zard-
jelbe helyezve. Eredeti kozlemények esetében
maximum 40, 6sszefoglalé kozlemények ese-
tén maximum 80, kazuisztikus kézlemények
esetében nem tébb mint 20 irodalmi hivatko-
zas lehetséges. Referenciakozlemények eseté-
ben 6 szerzig minden szerz6 neve legyen fel-
tlintetve. Amennyiben a referenciakdzlemény

6 szerz6nél tobbel rendelkezik, akkor a hivat-

kozads mddja 3 szerzd neve és ,et al’, magyar

kozlemények esetén ,és mtsai.”

- Hivatkozas folydirat kozleményekre: A szer-
z6k vezetékneve kiirva, keresztneveinek kez-
dobettje, kozlemény cime, folyoirat nemzet-
kozileg elfogadott roviditése, publikacio éve,
kotet, elsé és utolso oldal.

Példaul:

(9) Kiss AA, Pap E, Falus A, Pallinger E. Mikro-

vezikulumok immunoldgiai szerepe az anya-

magzat kommunikacidoban. Magy Néorv L

2008;71(6):269-76.

(10) Seri |, Tulassay T, Kiszel J et al. Effect of

low-dose dopamine infusion on prolactin

and thyrotropin secretion in preterm infants
with hyaline membrane disease. Biol Neonate.
1985;47(6):317-22.

- Hivatkozas konyvekre: a szerzék, vagy szer-
kesztok vezetékneve, keresztneveinek kez-
débetje, ha szerkeszté, akkor utédna zaréjel-
ben ed. (ed.), a konyv cime, a kiadas helye, a
kiadd neve, a kiadas éve.

Példaul:

(11) Zoltan | (ed.). N6gyogyaszat. Budapest,

Medicina Kényvkiadd, 1975.

- Hivatkozas konyvrészletre: a konyvrészlet
szerzbinek vezetékneve, keresztneveinek
kezdébetdje, In: a kdnyvet szerkeszték veze-
tékneve, keresztneveinek kezdébetdije, zaré-
jelben ed. (ed.), a konyv cime, a kiadas helye,
a kiadd neve, a kiadas éve, a fejezet elsé és
utolsé oldala.

Példaul:

(12) Olive DL, Haney AE. Endometriosis. In: De

Cherney AH (ed.). Reproductive failure. New York,

Churchill Livingstone Inc., 1986, pp. 153-201.

7.Angol nyelvii cim és 6sszefoglalds, angol kulcs-

szavak: A szerz6k és a cim kiilon sorban, majd

a magyar nyelv(i 6sszefoglalas és a kulcsszavak

angol megfelelje sziikséges.

8. Tdbldzatok: A tablazatokra a szovegben

sorszammal kell hivatkozni (1. tablazat, 2.

tablazat stb.). A tablazat felett bal oldalon a

tablazat sorszdma, majd cime szerepeljen. A

tablazat ald révid magyarazé széveg szlksé-

ges, amely nem része a tablazatnak, és amely
alapjén a tablazat 6nmagaban is értelmezhe-
t6. Ide kérjuk a tablazatban el6fordulé rovi-
ditések magyarazatat is. A tablazatok vonat-

kozasaban segitségként mintak taldlhatoak a

Magyar Néorvos Tarsasag honlapjan (www.

mnt.hu), az MNL menipont alatt.

9. Abrdk és foték: Az abrakra és a fotokra a sz6-

vegben sorszammal kell hivatkozni (1. abra,

2. abra stb.). Az abra felett bal oldalon az ab-

ra sorszama, majd cime szerepeljen. Az abra

ala révid magyarazé szoveg szikséges, amely
nem része az dbranak, és amely alapjan az 4b-
ra 6nmagaban is értelmezhetd. Ide kérjiik az

abrén el6fordulé roviditések magyarazatat, il-

letve tobb tagbdl dll6 abrak részeinek megne-

vezését is. Az abrak és fotok nem tartalmazhat-
nak vetitett képekre, prezentacidkra jellemzé
diszitéseket.
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